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PABOYAA NPOrPAMMA YYEEHON OAUCLIUMNNUHbBI
B1.B.01 O6wecTBEeHHO-NONMUTUYECKMN NepeBoa

1. Koo 1 HamumeHOBaHMe HanpaBneHusa nogrotoBku/cneunanoHocTn: 45.05.01 MNMepesog
N nepeBoaoBeneHne

2. Mpodunb nogrotoBku/cneumnanmnsauus: lNepesog n nepesogoBeaeHne. AHIMUNCKAN K
NCNaHCKNN A3bIKK

3. KBanudukauma BbinyCKHUKA: NIMHIBUCT-NEPEBOAYUK
4. ®dopma oO6y4eHus: oYHas

5. Kachepnpa, oTBeuyarowas 3a peanmsaumio AUCLUNNUHBLIL: Nepesoja u
npodgeccnoHanbHON KOMMYHMKaLUmn

6. CoctaBuTenu nporpammbl: Akosnesa MpnHa HukonaesHa, kaHA4. pun. HayK, AOLEHT,
KysbmuHoBa EBreHns AnekcaHgpoBHa, npenogasatesnb, KyabMuHa Jlapuca NpuropbeBHa, KaHA.
neg. HaykK, JOLEHT.

7. PekomeHpgoBaHa: HMC dakynbteta PI'®, npotokon Ne8 ot 18.04.2025 r.
8. YuebHbIn roa: 2027-2028 CemecTtp(bl)/TpumecTtp(bl): 7



9. llenu n 3agaum y4e6HOM ANCLUMUNIIUHBI

Llej'lblO OoCBOEHNA yqe6H0|7| ANCUMNNNHBI ABNSAETCS OBNageHne cnocobHOCTbIO OCyLLeCTBNATb
nepeBo TEKCTOB, OTHOCALLNXCA K 00LLIECTBEHHO-NONTUTUYECKOM cd)epe

3agayum yuyebHOoM ANCUUNIINHDI:

1) pacluMpeHune npeacraBneHnn CTy4eHToB O cneundguke obLecTBEHHO-NONUTUYECKOM
chepbl XKn3HeaeaTeNbHOCTUN YENOBEKA, O €€ NIMHIBUCTUYECKNX OCODEHHOCTAX, MPOSBISOLMNXCA
Ha pasHblX YPOBHSX A3blKa, @ TaKKe O BHEA3bLIKOBbIX (pakTopax U SBIEHUSIX, XapakTepHbIX 4SS
MEXKYSIbTYPHOIrO U/1nM MexxayHapoaHoro B3anMoaencTBus;

2) oBllageHune CtygeHTaMmn HaBblKaMu o6cy>K,qu|/|s=| aKTyallbHbIX 0o0LLeCcTBEHHO-
NONMMUTUYECKUX I'IpOGJ'IGM Ha MHOCTPAHHOM A3biKe, OCO3HAaHHO Bbl6|/1paﬂ O5Aa 3TOro agekBaTHble
KOMMYHUKaTUBHbIE CTPAaTErmn MEXXKyrnbTypPHOIo obLweHuns;

3) pasBUTME YMEHMI MUCbMEHHOTO NepeBoaa C ONOPO Ha 3HaHWSA B obnacTu reorpadum,
NCTOPUN, MNONUTUYECKOW, SKOHOMUYECKOW, COLMarnbHOM, PENUMMO3HOM U KYNbTYPHOM KN3HU
CTpaH U3y4yaeMblx s13bIKOB, @ TakXke C y4eTOM 0COGEHHOCTEN perfamMeHTa 1 NpoTokona
npoBeAeHUst KOHPEPEHLIMI, COBELLIAHWIA, NEPErOBOPOB M NPOYNX 3acedaHnN.

OucumnnnuHa peanuayeTtcs YacTUYHO B hopMe npakTuyeckom nogrotosku (M111).

10. MecTo y4yebHOM AUcuUNUHbI B cTpyKType OOI:

brnok B1, BapuatMBHas 4acTb. [JaHHas gucuMniaMHa OMMPaeTCa Ha 3HaHUS W HaBblKK,
chopmupoBaHHble B Xode OCBOeHUs Kypca  «[1pakTUyeckuin KypC aHrfIMUCKOro s3blkay,
«Jlekcuko-rpaMmmaTUYeCcKMn NpakTUKymy», «Teopusi nepeBogar», «JIekCuko-rpammaTudeckmne
TPyQHOCTU nepeBoda» W Kypca «[1pakTndeckum Kypc MUCbMEHHOro nepesoa C aHrfmMnckoro
Aa3blka» JucumnnuHa asnaeTcsd npeawecTByowen Ana nNpou3BoACTBEHHOW MPaKTUKM.

11. MnaHupyemblie pe3synbTaTbl 00y4YeHUs Mo AucuunnuHe/Mmoaynio (3HaHUA, YMEHUS,
HaBbIKN), COOTHECEHHbIEe C NilaHNpyeMbIMU pe3ynbTaTaMn OCBOEHUSA obpa3oBaTeribHOM
nporpaMmmbl (KOMNeTeHLMAMU) U MHOUKATOPaMN UX OOCTUXKEHUA:

Kog HasBaHune Kog(bl) WHankaTop(bl) MnaHnpyemble pesynbTaTbl 00y4eHus
KOMMeTeHLMH
YK-5 | CnocobeH YK-5.2 | Bbigenset 3HaTb: 0COBEHHOCTU U cneuundmnyeckne 4YepTbl U
aHanusmpoBaTb U cneuundmryeckmne MapKepbl pasHbIX KynbTyp
yunTbiBaThb YepTbl U MapKepsbl
pasHoobpasune pasHbIX KynbTyp, YmeTsb: aHanusmpoBsaTb " yunTbIBaThb
KynbTyp B penurun, ¢ 0COBEHHOCTUN pa3Hoobpa3sns KynbTyp B npolecce
npovuecce nocneaywLmm BbICTPanBaHWs MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLMK
MEXKYIbTYPHOTO NCMNOMb30BaHNEM
B3aUMOOENCTBUS Nnony4eHHbIX 3HaHMn | Bnagets: yMEeHVeM BbICTpaMBaTb
B MEXKYIbTYPHYHO KOMMYHUKaLUo B
npodeccruoHansHon | npodeccmoHansHOW AeATeNbHOCTU € Y4eToM
OEeaTenbHOCTU U pa3Hoobpa3us KynbTyp
MEXKYNbTYpPHOM
KOMMYHMKaLmn
MK-3 | CnocobeH MK-3.1 ocyLiecTensieT 3HaTb: cneunduKy NMCbMEHHOrO nepeBoda U
OCYLLECTBNSATb nepeBo NMUCbMEHHO | PyHKLUMOHMPOBAHKWS TEPMUHOCUCTEM B
NMUCbMEHHbIN (B PasnnyHbIX | pasnnyHbIX cdepax
npodeccuoHarnbHo chepax: Hay4Ho-
- TEXHUYECKOMN, YMeTb: agekBaTHO BbIMNOMHATL MUCbMEHHbIN
OPWEHTMPOBAHHLIN NPoOn3BOACTBEHHOW, | NpodheCcCcnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHLIN NEPEBOS,
nepesog 06LLEeCTBEHHO-
nonutuyeckon 1 np.) | Bnagete: Bnagetb HaBblkaMW  MUCbMEHHOTO
NpogdeCCMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO
nepesoga




MK-5 | CnocobeH MK-5.1 3HaKoOM Cc | 3HaTb: permameHT W MNPOTOKON NPOBeAEeHUs
OCYyLLeCTBNATb pernameHToM M | KOHbepeHUUA, COBeLLaHWA, MeperoBopoB MU
NUHIBUCTMYECKOE NPOTOKOSIOM 3acegaHun
obecneyeHne npoBeaeHus
MeXayHapoaHowm KOHdepeHuun, YMeThb: OCYLLEeCTBMATb conpoBoXaeHve
AeaTenbHOCTM B COBeLLaHWK, 3apybexHbIX Aenerauui Npu pasnuyHbix opmax
pPasnuyHbIX neperosopos W | MeXayHapo4HOro COTpyaHMYECTBa B pasfiMyHbIX
npodeccroHarbHbl 3acefaHun npodgeccrmoHanbHbIX cdrepax
X cdepax, B TOM
yucne Bnapetb: yMeHvem OCYyLLeCTBNATb
conposoxgeHve nuHreucTu4eckoe obecneyeHve mexagyHapogHom
3apybexHbIX [EeATENbHOCTM B Pa3nnYHbIX NpodeCccnoHanbHbIX
Aenerauun npu chepax
pPasnuyHbIX
dopmax
MeXayHapOAHOro
coTpyaHu4YecTBa

12. O6bemM gucumniunHbI B 3a4eTHbIX eguHmuax/yac.— 3/ 108.
Popma NpoMeXyTOHHOM aTTecTauum - 3a4eT C OLLEHKOMN

13. TpyARoeMKoCTb Mo BuAam y4yeoHoun paboTbl

TpyaoeMKoCTb
Mo cemecTpam
Bug y4ebHon paboThbl 5 7 ceMmecTp Ne cemecTpa
cero u. y., B u. 4y, B
dopme cdopme
nn nn
AyOUTOPHbIE 3aHATUA 34 34
nexkuun
B TOM Yyucne: npakTnyeckne
nabopartopHble 68 68
CamocToaTenbHan pabora 40 40
B TOM uucre: KypcoBas paboTta (NpoekT)
dopma npoMexyToyHon aTTecTtaumm
(3k3ameH — __ 4ac.)
WNToro: 108 108
13.1. CopepxaHue gUCLUNIINHBI
Ne n/n Peanuzauus
pasgena
HanmeHoBaHue pasgena VCLUUNMNWHBI C
Pas/ CopepxaHue pasgena gUCLMNIMHDI Ancl
OVUCUUNITIUHBI NMOMOLLIbHO
OHMnaurH-Kypca,
AYMK *
3. llabopaTopHble 3aHATUSA
3.1 MNonutnyeckas cucrema npegnepeBoaveckni aHanms, COCTaBIieHue | -
BenukobputaHum TemMaTUYecKoro rnoccapwsi, TPEHMPOBOYHbIE
ynpaxHeHusi, MOMHbIN NUCbMEHHBI  NepeBoAa,

pefaKkTVpoBaHue TeKCTa nepesofa, nepesos C NUCTa,
MUCbMEHHbI NepeBo Ha Cyx

3.2 MNonutnyeckas cucrema

CLIA

pefaKkTVpoBaHWe TeKCTa nepesofa, nepesos C NUCTa,
MUCbMEHHbI NepeBo Ha Cnyx

npeanepeBogYeCcKuin aHanus, cocTaBrieHue | -
TemMaTU4Yeckoro rnoccapusi, TPEHUPOBOYHbIE
ynpaxHeHusi, MOMHbIN NUCbMEHHBI  NepeBoAa,

3.3 Bbi6opbl B CLLA n
BenukobputaHum

penakTnpoBaHMe TEKCTa nepesoga, nepeso C Jincta,
NUCbMEHHbIN nepesoj Ha Cnyx

npep,nepeBo,u,quKMVl aHanwums, cocTaBlieHune | -
TeMaTU4eCKoro rnoccapua, TpeHMpoBO4HbIE
ynpaKHeHUd, NOJTHbIN NMUCbMEHHbIN nepesoj,




3.4 | Neperosopsbl, BCTPEUN Ha npennepeBoaYeckuit aHanwms, cocTaBsreHue | -
BbICLLEM YPOBHE TemaTu4ecKkoro rnoccapus, TPEHNPOBOYHbIE
YNPaXHEHWS,  MOJHbIIA NUCbMEHHBLIN  NepeBof,
peOakTMpoBaHWe TeKcTa nepesoda, nepeBof C NIUCTA,
NUCbMEHHBIN NepeBof Ha Crnyx

3.5 | Teppopuam npeanepeBoaYeCcKui aHanms, cocTaBneHue | -
TEMaTUYEeCKoro rnoccapusi, TPEHUPOBOYHbIE
YNPaXXHEHWs1,  MOIHbIiA MUCbMEHHBI  Mepesof,

penakTnpoBaHue TeKCTa nepesofa, nepeson C JInCTa,
NUCbMEHHbIN nepesoj Ha Cnyx

3.6 OKoHOMUYeckue npeanepeBogYeCcKuin aHanus, cocTaBrieHue | -
OTHOLLIEHUS MEX[, TemMaTuyecKkoro rnoccapusi, TPEHUPOBOYHbIE
cTpaHamu yNpakHeHWs,  MOMHbIN NMUCbMEHHBIN  NepeBos,

penakTnpoBaHue TeKCTa nepesofa, nepeson C JInCTa,
NUCbMEHHbIN nepeBoj Ha Ccnyx

3.7 | Tnobanusauns npeanepeBogYecKuii aHanwus, cocTaBrieHue | -
TEMaTUYECKOro rnoccapvsi, TPEHNPOBOYHbIE
YNpaKHeHWsl,  MOSHbIiA NMUCbMEHHBI  Mepeson,

penakTnpoBaHue TeKCTta nepesoda, nepeson C NMUCTa,
NUCbMEHHbIN nepeBoj Ha Ccnyx

3.8 Okornornyeckne Nnpodnemsi npegnepeBogYeCcKuin aHanus, cocTaBneHue | -
TeMaTU4eckoro rnoccapusi, TPEHUPOBOYHbIE
YNpaXHeHWs,  MOSHbIN NMUCbMEHHBLIN  NepeBos,

pefakTMpoBaHve TEKCTa NepeBoda, NepeBoA C NUCTA,
NMUCbMEHHBIV NEPEBOA Ha CrnyX

3.9 mobBanbHble npobnemsl npegnepeBoYeCKuin aHanus, cocTaBreHue | -
yenoseyecTsa TemMaTn4ecKoro rnoccapwsi, TPEHMPOBOYHbIE
YNpaXHeHWs,  MOSHbIN NMUCbMEHHBLIN  NepeBos,

pefakTpoBaHWe TeKkcTa nepesofa, NepeBof C UCTa,
MUCbMEHHbIN NepeBo Ha CIyx

3.10 | Hayka n coBpeMeHHble npegnepeBogYECKUin aHanms, cocTaBrieHume | -
TexHonornu TemaTn4eckoro rnoccapusi, TPEHMPOBOYHbIE
YNpaXHeHWs,  MOSHbIN NMUCbMEHHBLIN  NepeBos,

pefakT/poBaHWe TeKkcTa nepesofa, NepeBof C UCTa,
MUCbMEHHbIN NepeBof Ha CIyx

3.11 | MNpaBa 4enoBeka npegnepeBogYECKUin aHanms, cocTaBrieHume | -
TemaTn4eckoro rnoccapusi, TPEHMPOBOYHbIE
yNpaXHeHWs1,  MOSHbIN NMUCbMEHHBLIN  NepeBos,

pedakTpoBaHWe TeKkcTa nepesoda, MepeBos C NUCTa,
MUCbMEHHbIN NepeBof Ha Cryx

3.12 | BoeHHble KOHMUKTDI npegnepeBogYeCKuin aHanms, cocTaBrieHume | -
TemaTn4ecKkoro rnoccapwsi, TPEHMPOBOYHbIE
ynpaxHeHusi, MOmMHbIN NUCbMEHHbIA  nepeBof,

pedakT/poBaHWe TekcTa nepesoda, nepeBof C NnCTa,
MUCbMEHHbIN NepeBoj Ha Cryx

3.13 | Opyxure maccoBoro npegnepeBoaveckni aHanums, cocTaBrieHue | -
nopakeHus TemMaTn4ecKoro rnoccapwsi, TPEHMPOBOYHbIE
ynpaxHeHusi, MOMHbIN NUCbMEHHbIA  MepeBos,

pefakTUpoBaHVe TEeKCTa nepesoda, nepesop C N1cTa,
MUCbMEHHbI NepeBod Ha Cryx

3.14 | KubepbesonacHocTb npegnepeBoavecKkni aHanums, CoCTaBrieHue | -
TeMaTN4ecKoro rnoccapwsi, TPEHMPOBOYHbIE
ynpaxHeHusi, MOMHbIN NUCbMEHHBI  NepeBoAa,

pefaKkTVpoBaHue TeKCTa nepesofa, nepesos C NUCTa,
MUCbMEHHbI NepeBo Ha Cryx

13.2. Tembl (pa3genbl) AUCUUNIIUHBI U BUAbI 3aHATUN

Buabl 3aHATUM (KONMYECTBO YacoB)

Ne HanmeHoBaHue TemMbl
CamocTtosiTenbHas

n/n | (pasgena) aucumnnuHel | Jlekumm Mpaktnyeckne | JlabopaTtopHble pa6oTa Bcero

Monutnyeckas cuctema
1 4 3 7
BenuvkobputaHum




MonuTtnyeckas cuctema

2 CLIA 4 3 7
Bbi6opbl B CLUA 1

3 | Benukobputanum 6 3 9
MeperoBopbl, BCTpe4n Ha

4 | BbiCLLEM YPOBHE 4 2 6

5 | Teppopusm 4 3 7
OKoHOMUMYeckune

6 | oTHOLWEHUS1 MeX 4 2 6
cTpaHamu

7 | Fmobannsauus 4 3 7
Jkonorunyeckune

8 9
npobnemsl

9 "mo6ankbHble npobnembl 6 3 9
YyenoesevecTBa

10 Hayka n coBpemeHHble 6 3 9
TEXHOMOrmnn

11 | MNpaBa yenoseka 4 3 7

12 | BoeHHble KOH(PAWKTI 6 3 9
Opyxue maccoBoro

13 nopakeHus 6 3 9

14 | KubepbesonacHocTb 4 3 7
Wroro: 68 40 108

14. MeToan4yeckue ykasaHma Ans odoyyarowmxcsa no 0CBOEHNIO ANCLUNIIUHDbI:

AvcunnnmnHa cymTaeTcs OCBOEHHOM, ecnn 0ByyaroLwmMMes B NONIHOM 06beme Obina BbiNOMHeHa
TPYAOEMKOCTb Y4ebHOW Harpysku, BKMovawowas B cebs Bce Buabl y4ebHOW OeATenbHOCTH,
npeayCMOTPEHHbIE Y4EOHbIM NNaHOM (ayaUTOPHYIO U CAMOCTOATESbHYIO paboTy).

AyantopHas paboTa npegnonaraeT MoCeLleHNe 3aHATUIA U BbINOSIHEHME 3a4aHUi, OaHHbIX
npenogasatenemM. B cnyyae nponycka nabopaToOpHOro 3aHATMS MO KakMM-nMbo npuyMHam
obyyvatowmincs o0b6si3aH  CaMOCTOSITENBbHO  BLIMOMHUTL  COOTBETCTBYOLLlEE 3adaHue nof
KOHTpONeM npenogaBaTens BO BpeMsi MHOVBMAYarbHbIX KOHCYbTaLU NpenogasaTens.

3agaHnsa ana camocTosTerNbHOW paboThbl BbIMOMHAKTCSA 00y4YaroLWUMCHa B MMCbMEHHOM Buae u
npegocTaBnATCA NpenofasaTento Ang NPoOBEPKU B Havarne 3aHaTus. B cnyyae HeBbINOMHEHUS
3afaHusa ons camocToAaTenbHon paboTbl obyyatowmncs obs3aH oTumMTaTbCa O BbINOSIHEHUU
y4ebHOWM Harpys3kn ansi CaMoCTOATENBbHON paboThbl B CPOK, YKa3aHHbIN NpenogaBaTenem.

CamocTtosaTenbHas pabota B YykaszaHHOM OObEMe npeanonaraeT BbIMOMAHEHWE MOJTHOMO
MACbMEHHOTO  MnepeBoda, MOUCK CMPaBOYMHOW  MHOPMAaLMK, COCTaBMEHME  JINYHOro
nepeBoaYvYECKOro rnoccapusi, paboTty co croBapsimu.

15. lepeyeHb OCHOBHOM WU [AOMOJIHUTENIbLHOWM nNUTEpaTypbl, PEeCypCOB WHTEpPHET,
Heo6XxoAUMbIX AN OCBOEHUA AUCLMNIIUHBI

a) OCHOBHas nutepartypa:

Ne n/n McTouHmK

1 LWeTtnHuHa A. T. AHIMUACKUIA A3bIK: NEPeBOA, MEXKYNbTYpHas KOMMYHUKaLMA U MHTepnpeTauns
sa3blka CMU / AT. WetuHuHa. — CankT-lMeTtepOypr : MsgatensctBo «CINOKO», 2008. — 160 c. —
Pexwnm goctyna: no nognucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=210001




2 Bopucoea J1. A. YCTHbIN nepeBos B cdhepe NonuTuku : yiebHoe nocobure ansi By3os / J1. A. Bopucosa,
M. B. YapbldaHckas. - BopoHex : Wagatenbcko-nonurpauyecknin  LEHTP BopoHexckoro
rocygapcTBeHHoro yHmeepcuteTa, 2013. - CpobogHbii  gocTtyn w3  uHTpacetu BIY -
<URL:http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m13-169.pdf>.

3 Cnupugosckun O. B. MNpakTnkyM no nepeeogy B cdoepe NoNMTUYECKOro AncKypca [OneKkTpOoHHbIN
pecypc] : yuebHoe nocobue / O. B. Cnupugosckuin. - BopoHex : MagaTtenbckuii gom BIY, 2016. -
CobogHbin goctyn ns uHtpacetu BIY - <URL:http://mww.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m16-

275.pdf>.

4 UsunnuHr M. A. O nepeBoge v nepeBogyumkax. CO0pHUK HayYHbIX cTaTen.- M.: BocTouHas kHura,
2009. — 288 c. — ObC YHuBepcuTeTCKasa bubnuoTeka. -
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=63882&sr=1

0) gononHuTenbHasa nuTepaTtypa:
Ne n/n NcTouHnk

5 Annmoe Bsavecnas Bavecnasosuy, AptembeBa HOnus BayecnasosHa O6LLeCTBEHHO NONUTUYECKUIA
nepeeog: NpakTnyecknin Kypc nepesoga: Y4yebHoe nocobue. N3g. 5-e. — M.: URSS, 2015. —232 c.

6 TepexoBa, E. B. [1BycTopoHHMIN NnepeBof 06LLIECTBEHHO-NONTUTUYECKMX TEKCTOB (C ANeMeHTamm
CKOPOMMCU B aHIMNIACKOM si3bIKe) : y4ebHoe nocobue / E. B. TepexoBa. — 3-e uag., ctep. — Mockea
: ®JIMHTA, 2017. — 320 c. — ISBN 978-5-89349-955-1.

7 Barigukosa, H. J1. MNepesog obLecTBEHHO-NOMUTUYECKNX TEKCTOB (aHMMUNCKUIN N PYCCKUIN A3bIKK) :
y4yebHoe nocobue / H. J1. bangukosa. — 2-e n3g., ctep. — Mocksa : PJIMHTA, 2018. — 160 c. —
ISBN 978-5-9765-2966-3.

B) MHPOPMALMOHHbIE SMEKTPOHHO-006pa3oBaTeNbHbIE pecypchbl (0uLmanbHble pecypcbl MHTEPHET)™:
Ne n/n Pecypc

8 lMucbmeHHbIl nepesod. PekomeHOayuu rnepesodyuKy u 3akasquky. — 2004 http://lwww.translators-
union.ruffiles/rek-SPR-2004verl 02.pdf

16. MNMepeyeHb y4eOHO-MeTOANYECKOrO 06ecneYeHns Ansi CaMOCTOATEeNIbHOU paboThbl

Ne n/n McTouHnk

1 OcHOBbI TEOPUU Y MPaKTUKM NepeBoAa B BONPOCaXxX M OTBETAX : Afs HaYMHaoLWUX NepeBOgYNKOB:
y4ebHoe nocobue KasaHb: KHUTY, 2011.-190 c.- AbC YHuBepcuteTckas bmbnumoreka.-
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401&sr=1

17. OOpasoBaTenbHble TEeXHONOrMKU, WUCNOSib3yeMble Mpu peanu3auum y4eOHoM
ANCUMNIUHBI, BKNOYas AUCTaHUUOHHbIe obpasoBaTtenbHble TexHonorun (OOT,

aneKkTpoHHoe oby4yeHue (J0), cmewaHHOe 06y4eHue):

1. HenckniounteneHble npaea Ha 10 Dr. WebEnterpriseSecuritySuite KomnnekcHas
3awumta Dr. WebDesktopSecuritySuite.

2. MporpammHasg cuctema ansa o6Hapy>KeHNst TEKCTOBbIX 3aMMCTBOBaHUN B YY4EOHbIX U
Hay4HbIX paboTax AHTUNNarmat.BY3

3. NporpammHoe obecneyeHne MicrosoftWindows.

4. Mpwn peanusaumm AUCLUMNITMHBI UCMONb3YIOTCS 3NIEMEHTbI ANTEKTPOHHOTO 00Y4YeHUs 1
ANCTaHUMOHHbIE 06pa3oBaTeNbHbIE TEXHOMOMMMN.

18. MaTepuanbHO-TeEXHUYECKOE obecnevyeHme AUCLUNIINHDI:




NeNe ayp

MNomelLeHns

O6opynoBaHue

KOMMbIOTEPHbIN Kracc

MynbTUMeana-npoekTop, akpaH, 13
MOHOOMOKOB C BbIXOAOM B MHTEPHET

12

KOMMbIOTEPHBIN Krnacc

MyIbTUMeZMa-NPOEKTOP, 3KpaH, 12
KOMMbIOTEPOB C BbIXOLOM B UHTEPHET,
MapkepHas fJocka

14

KomnbloTepHbIn knacc

9 KOMMbLITEPOB C BbIXOLOM B UHTEPHET,
MyJbTUMeAMa-NPOEKTOP, 3KPaH

41

KOMMbIOTEPHBIN Kracc

MynbTUMeana-npoeKkTop, akpaH, 11
KOMMbIOTEPOB C BbIXOAOM B UHTEPHET,
MapkepHas gocka, NO TRADOS

51

KomnbloTepHbIn knacc

16 KOMNBLIOTEPOB C BbIXOAOM B
WHTEPHET, MyIbTUMeana-npoexkTop,
akpaH Tenesusop LCD, DVD-nneep

103

KOMMbIOTEPHbIN NIUHFadOHHbIN Knacc

MynbTUMeana-nNpoeKkTop, akpaH, 15
KOMMbIOTEPOB C BbIXOAOM B UHTEPHET,
MapkepHas gocka, NO gns
NUHragoHHOro kabuHeTta

19. OueHo4HbIe cpeacTBa ANA NpoBeAeHUs TeKyLen U NPOMEXYTOYHOM aTTecTauumn

coAepXXaHneM crenyloLmnx pasaenos AUCLMNINHGIL

MopsaoKk OUEHKM OcBoeHMst obydarowmmucs ydebHoro maTepuana onpegensieTcs

HanmeHoBaHne UHankaTop(bl)
Ne KomneTeH
/n pasgena gucumnivHb () OOCTVXKEHUS OueHouHble cpeacTea
(mogyns) KOMNeTeHunmn
YK-5. YK-5.2.
mobGanbHble npobnembl | CnocobeH | Boigensiet
YyernoBeyecTBa aHanusmpo | cneumduyeckme
Hayka 1 coBpeMeHHble | BaTb 1 YyepTbl U
TEeXHOornm yunTbiBaTb | Mapkepbl
KnbepbesonacHocTb pasHoobpa | pasHbix
mobanusauns 3ve KynbTyp,
Okornornyeckme KynbTyp B | penurui, ¢ - .
1. | npoBnemsl npouecce | nocreayioLmm KOHTPONbHbLIV YCTHO-MUCbMEHHbIN
nepeBoA TekcTa
MEXKYNbTY | MCMONb30BaHWe
pHOro M MOMyYeHHbIX
B3auMoge | 3HaHuN B
NCTBUS npogeccuoHarnb
HoW
OeaTenbHOCTU U
MEXKYNbTYPHOM
KOMMYHMKaLn
MK-3. MK-3.1
Monutuyeckas cuctema | CnocobeH | ocywiectBnsieT
Benukobputanum OCyLLecTB | MepeBog
Monutuyeckas cuctema | nNaTb NMUCbMEHHO (B
CWA NMUCbMEHH | PasfiNYHbIX KOHTDOMLHbIA i _
2. Bbi6opbl B CLLUA 1 bl chepax: P YCTHO-TMCEMEHHBIN
nepeBoA TekcTa
BenukobputaHum npodpeccu | Hay4Ho-
Opyxune maccoBoro OHamnbHO- | TEXHWUYECKOW,
nopaxeHus OPWEHTUPO | MPOU3BOACTBEH
BaHHbIN HoWm,
nepesos 06LLEeCTBEHHO-




MOJSINTUYECKON U
np.)

MeperoBopkl, BCTpeun
Ha BbICLLEM YPOBHE
OKoHOMUYEeCKme
OTHOLUEHMSA Mexay
cTpaHamu

MpaBa 4yenoseka
Teppopuam

BoeHHble KOHQIMKTbI

MK-5.
CnocobeH
OCYLLECTB
naTtb
NUHIBUCTM
yeckoe
obecneyeH
ne
MexayHap
OfiHOM
nesaTenbHo
CTM B
pasnnyHbIX
npocpeccu
OHarbHbIX
chepax, B
TOM 4yncne
COMNpPOBOX
OeHve
3apybexH
bIX
aenerauun
npu
pasnuyHbIX
dopmax
MexayHap
ofHoro
COTpyaHUY
ecTB

MK-5.1

3HaKoMm c
pernameHToMm W
NPOTOKOSIOM
nposefeHus
KOHdbepeHuun,
coBeLlaHui,
neperoBopoBs
3acenaHumn

KOHTPOMbHLIV YCTHO-MUCbMEHHbIN
nepeBof TekcTa

MpomexyToyHas aTTecTauums
dopMa KOHTPONsI — 3a4€ET C OLIEHKOW

KM

20. TunoBble oOLEHOYHble cpeaAcTBa M MeToAMYECKME MaTepuanbl, onpegensiowme

npoueaypbl OLeHUBaHUSA

20.1. TeKywWwmm KOHTPONb yCNeBaemMocTn

KoHTponb ycneBaeMocTu No AUCLUUMNIMHE OCYLLECTBISIETCS C NOMOLLbIO CNeAyLLMX OLEHOYHbIX

CcpencTB: TEKCT AN nepesoaa

BbINnonNHUTE KOHTPONLHbLIN NepeBoA TeKCTa

When the revolution eats itself

WHEN a revolution happens, the consequences are not obvious straight away. The British
referendum on EU membership in June 2016 was seen as a revolt of ordinary people
against aglobalised elite. The politicians who led the Leave campaign did not seem to expect
to win. As wags remarked, they were like “the dog that caught the car”.

This helps to explain the general chaos that has enveloped British policy since the result.
The Leave campaign had contained two contradictions. The first was that Britain could have
all the advantages of EU membership without the bother of actually belonging; the country
could “have its cake and eat it” as Boris Johnson, Leave campaigner and now foreign
secretary put it. The second was the split between the free market, Liberal brexiteers, who
envisaged Britain as open to the world, and the nativist camp led by Nigel Farage.

Theresa May, who took office as prime minister in the wake of the referendum, has struggled
to reconcile these camps. It took Britain a long time to trigger the Article 50 process for




leaving the EU and the talks have since got bogged down (as Leavers insisted they wouldn't
be) on issues such as the size of the financial commitments Britain should continue to meet.

Impatience is rising and the leadership is turning on itself. One camp wants Mrs May to sack
Mr Johnson, who has been writing articles clearly dissenting from the government line;
another camp wants to see the back of Philip Hammond, the chancellor, who is taking a
cautious view of post-Brexit economic prospects. It seems likely that Mr Hammond is paying
attention to the concerns of those in business and finance who expected Britain to take a
pragmatic approach. Instead the ideologues are outflanking the pragmatists.

But it is not clear whether the government can afford, politically, to do what business leaders
want: settle the bill with the EU and stay in the single market and customs union. Brexiteers
will see this as a betrayal. And the Conservatives will get no help from the Labour Party,
which has a clear political interest in seeing the negotiations fail. The party can simply
demand that the government deliver on the Leave campaign promises, knowing that this will
be impossible.

We are at the stage of the battle between the Girondins and the Jacobins in the French
revolution. The Girondins may have helped to bring down Louis XVI but they found
themselves outflanked by the Jacobins who in turn were consumed by the violence they
unleashed. There is now lots of talk of “no

deal”, creating the risk of a chaotic breakdown in trade, with backlogs of lorries from Dover to
the M25. This is crazy stuff. While the Conservatives are battling with each other, the only
cause they are serving is that of Jeremy Corbyn’sLabour Party.

OnuncaHune TexHomnormm npoeeneHunsA

CTtypeHTam gaeTcs TEKCT B NeYaTHOM BuAe Ha ByMaxXHOM HOcUTene 1 npegnaraeTcs BbIMOMHUTb
ero nepeog. OTBegeHHoe Bpems — 60 mnHyT. CTyaeHTam paspeluaeTcs nonb3oBaTbes GyMakHbIMU
crnoBapsimu.

TpeboBaHUs K BbINOSTHEHUIO 3a4aHNIA (UMK LLKANbl U KPUTEPUM OLIEHMBAHMS)

[nsa oueHnBaHWs pesynbTaTtoB 06y4eHUs Ha 3a4eTe UCMOoNb3yTCA cnegylowme nokasartenu: 1)
3HaHWe NEKCUKO-rpaMMaTUYECKNX N CTUIIMCTUYECKUX OCOBEHHOCTEN TEKCTOB Pa3fiMyHOM >KaHPOBOM
NPUHaANEeXHOCTH;

2) yMeHune ocyLlecTBNATb NpeanepeBoAYeCKNA aHanm3 TeKcTa,;

3) BrnageHue HaBblkaMy OPUEHTUPOBAHHOIO NOMCKa MHpopMaLmmn B CpaBo4HON,
cneunanbHon nutepaType u rnobdanbHon MHPOPMaLUNOHHON ceTu VIHTEpHET;
4) OCyLLEeCTBNATb 3pUTENBbHO-YCTHbIN NepeBo ¢ COBNogeHNEM HOPM NEKCUYECKON 3KBUBANEHTHOCTH,
Y4eTOM CTUIIMCTUYECKMX W TemnopasnbHbIX XapakTEPUCTUK WCXOAHOrO TeKkcTa,  cobniogeHuem
rpaMmmMaTU4eCKNX, CUHTaKCUYECKUX U CTUITMCTUYECKUX HOPM TEKCTa nepesoa

5) ymeHne ocyLlecTBASATb NOSHbIA MMCbMEHHbIV NePeBOL TEKCTOB C COBNoAEeHNEM HOPM U
y3yca pyCCKOro A3blka 1 MPUMEHEHNEM COOTBETCTBYIOLLMX NIEKCUKO-TPaMmMaTnYECKNX
TpaHcdhopmauuin; 6) ymeHne oopMnsTb TEKCT NepeBoda B KOMMbIOTEPHOM TEKCTOBOM peaakTope B
COOTBETCTBMU C >XaHPOBO-CTUIMCTUHECKMMM HOPMaMK unun TpeboBaHNaMN 3aKasynka.

[nsa oueHVBaHuUs pe3ynbTaToB 0OyYeHUs Ha 3a4eTe UCMONb3YyeTCs — 3a4TEHO, He
3ayTeHo COOTHOLLEHWE MoKa3aTenen, KpUTEPUEB W LUKarbl OLEHMBAHUS pe3ynbTaToB
obyyeHus.

Kputepum oueHnBaHnsa KoMneTeHumm YpoBeHb LLIkana oueHok
cdopmmpoBa
HH OCTWn
KOMMeTeHUumn




CopepxaHvue opurMHana nepefaHo NpaBuIlbHO, OTCYTCTBYHOT MoBbILLEHH OTnuyHo
dakTuyeckne OLNOKM, UCKaXalLlmne CMbICN opurMHana,
coXpaHeHa IorMka WCXOOHOro TeKcTa U MHTEeHUUs aBTopa, B biil ypOBEHb
PYCCKOM £i3blke [JonyckatoTcsi 1-2 OWWOKM B NEKCUYECKOM
COYEeTaeMoCTH, rpamMmMaTnke U CTUIEBON YMECTHOCTM.

CopepxaHvue opurMHana nepefaHo NpaBuiibHO, OTCYTCTBYIOT BasoBbii XopoLo
dakTuyeckne OLIMGBKM, UCKaXKalLMe CMbICN OpuriHana.
[lonyckaloTcst He3HaYUTENbHbIE OLLUMOKX NpY Nepeaave Norvku ypOBEHb

NUCXOOHOro TeKCcTa W MHTeHuMM asTopa. B pycckom A3bike
ponyckatotca 3-4 ownbKM B FIEKCUYECKOW COYEeTaeMoCTH,
rpaMmmaTuKe 1 CTUIIEBON YMECTHOCTH.

CopepxaHve opurmHana WcKaxeHo. YacTmyHo HapylleHa NoporoBbin Ynosnetsopu
FI0rMKa MCXOLHOro TEKCTa U MHTEHLNS aBTopa, B PYCCKOM A3bIKe
gonyckatotca 5-7 owmboK B NEKCUYECKOW COYeTaemMoCTy, YPOBEHb TenbHO

rpaMmmMaTuke 1 CTUNEBOM YMECTHOCTW.

CopaepxaHue opurmHana cyLecTBEHHO UCKaXeHO, AonyLeHbl 1 - HeynosneTs
n 6onee pakTMyecknx owmnbOoK, HapyLleHa formMka UCXOOHOro

TeKcTa, B PYCCKOM £3blke umeeTtcs bornee 8 owmboK pasHOro OpUTENBLHO
xapakTepa.

20.2. NMpomexyTo4yHaa aTrecTauumsa

lMpomexyTovHas aTTecTaumsa no aMcumninHe ocywectsnseTtca ¢ nomoubio KMM akzameHa

BbInonHUTE KOHTPONLHbLIN NepeBoA TeKCTa C NMcTa

Respect for human rights can prevent 'vicious cycle' of terrorism, says UN chief

The world faces an unprecedented terrorist threat which finds its best breeding ground in
countries that suppress human rights, the UN secretary general, AnténioGuterres, has said in
a major speech designed to put countering terrorism at the heart of the UN’s agenda.

Speaking in the UK at Soas University of London, Guterres argued that upholding human
rights and the rule of law was the safest way to prevent “a vicious circle of instability and
resentment”.

“Societies based on respect for human rights and with economic opportunities for all
represent the most tangible and meaningful alternative to the recruitment strategies of
terrorist groups,” he said.

His remarks on Thursday will be seen as an effort to disprove criticism from those such as
Donald Trump that the UN is irrelevant to contemporary global challenges.

His tone is likely to prove controversial with those authoritarian Middle East states that
claim it was the pro-democracy Arab Spring protests that unleashed instability, insecurity
and dangerous forces. The speech will also disappoint some by not making any direct



reference to the role of extremist Islam in spreading intolerance and violence.

But his intervention marks an attempt to argue that an updated UN agenda focused on
economic development and individual rights could put the organisation at the forefront
in the fight to prevent violence by states and non-state actors, such as terrorist groups.

Guterres warned that terrorism had become “an unprecedented threat to international
peace, security and development”.

“Although the spotlight tends to focus on terrorism in the west, we should never forget
that the vast majority of terrorist attacks take place in developing countries,” he said.

“In 2016, nearly three-quarters of all deaths caused by terrorism were in just five
states: Iraq, Afghanistan, Syria, Nigeria and Somalia, all countries with huge
humanitarian needs.”

In Africa, he said studies showed “lack of education and poverty were factors behind
radicalisation, and violent extremism”. But, he added, “the final tipping point was often state
violence and abuse of power”.

As a result, he said, “93% of all terrorist attacks between 1989 and 2014 occurred in
countries with high levels of extrajudicial deaths, torture and imprisonment without trial”.

OnuvcaHne TexHonormm npoBeaeHus
CTyaeHTam npeanaraeTcs BbINOMHUTL NEpPEBO/ TEKCTA C NUCTAa C YY4ETOM BCeEX 3TanoB paboTbl ¢
TEKCTOM.

TpeboBaHUS K BbINOSTHEHMIO 3a4aHWUIA, LWKanbl U KPUTEPUUN OLIEHUBAHWS

[nsa oueHnBaHWs pesynbTaTtoB 06y4eHUs Ha 3a4eTe UCMoNb3yTCA cnegylowme nokasatenu: 1)
3HaHWe NEKCUKO-rpaMMaTUYECKNX N CTUIIMCTUYECKUX OCOBEHHOCTEN TEKCTOB Pa3fiIMYHOM >KaHPOBOM
NPUHaANEeXHOCTH,;

2) yMeHue ocyLlecTBNATb NpeanepeBogyeCcKnin aHanu3 TekcTa,

3) BrnageHue HaBblkaMy OPUEHTUPOBAHHOIO NOMCKa HpopMaLummn B CpaBo4HON,
cneunanbHon nutepaType u rnobanbHon MHPOPMaUNoHHON ceTu VIHTEpHET;
4) OCyLLeCTBNATb 3pUTENBbHO-YCTHBIM NepeBo ¢ COBNoAEHNEM HOPM NEKCUYECKON SKBMBASIEHTHOCTMU,
y4eTOM CTUIIMCTUYECKMX W TeMmnoparbHblX XapaKTepUCTUK WCXOOHOro TeKkcTa,  cobnogeHvem
rpaMmmMaTU4eCKNX, CUHTaKCUYECKUX U CTUITMCTUYECKUX HOPM TEKCTa nepesoaa

5) ymeHwne ocyLlecTBNSATb NOSHbIA MMCbMEHHbIV NepeBOoL TEKCTOB C COBNoAEeHNEM HOPM U
y3yca pyCCKOro A3blka 1 NPUMEHEHNEM COOTBETCTBYIOLLMX NIEKCUKO-TPaMMaTUYECKNX
TpaHcdopmaumii; 6) ymeHne ooopMnaTb TEKCT NEPEBOAA B KOMMbIOTEPHOM TEKCTOBOM pefakTope B
COOTBETCTBUU C XXaHPOBO-CTUIIMCTUYECKMMM HOPMaMK unun TpeboBaHNaMN 3aKasynka.

[nsi oueHMBaHUA pe3ynbTaToB 0OyYEHM Ha 3a4eTe UCNOoNb3yeTCsa — 3a4TEHO, HE
3a4teHo COOTHOLLEHME NoKa3aTenemn, KpUTEPUEB U LLKarbl OLLEHUBaHUS pe3ynbTaToB
00y4eHus.

Kputepum oueHnBaHnsa KoMmneTeHumm YpoBeHb LLIkana oueHok
ccopmmpoBa
HH OCTHn
KOMMeTeHUUNn




CopepxaHve opurMHana rnepefaHo NpaBuiibHO, OTCYTCTBYIOT MoBbILLEHH OTnuyHo
dakTuyeckne OLNOKM, UCKaXalLlmne CMbICN opurMHana,
coXpaHeHa IorMka WCXOOHOro TeKcTa U MHTEeHUUs aBTopa, B biil ypOBEHb
PYCCKOM £i3blke [JonyckatlTcsi 1-2 OWWOKM B NEKCUYECKOM
COYEeTaeMoCTH, rpamMmMaTnke U CTUIEBON YMECTHOCTM.

CopepxaHvue opurMHana nepefaHo NpaBuiibHO, OTCYTCTBYIOT BasoBbii XopoLo
dakTuyeckne OLIMGBKM, UCKaXKalLMe CMbICN OpuriHana.
[lonyckaloTcst He3HaYUTENbHbIE OLLUMOKX NpY Nepeaave Norvku ypOBEHb

NUCXOOHOro TeKCcTa W MHTeHuMM asTopa. B pycckom A3bike
ponyckatotca 3-4 ownbKM B FIEKCUYECKOW COYEeTaeMoCTH,
rpaMmmaTuKe 1 CTUIIEBON YMECTHOCTH.

CopepxaHve opurmHana WcKaxeHo. YacTmyHo HapylleHa NoporoBbin Ynosnetsopu
FI0rMKa MCXOLHOro TEKCTa U MHTEHLNS aBTopa, B PYCCKOM A3bIKe
gonyckatotca 5-7 owmboK B NEKCUYECKOW COYeTaemMoCTy, YPOBEHb TenbHO

rpaMmmMaTuke 1 CTUNEBOM YMECTHOCTW.

CopaepxaHue opurmHana cyLecTBEHHO UCKaXeHO, AonyLeHbl 1 - HeynosneTs
n 6onee pakTMyecknx owmnbOoK, HapyLleHa formMka UCXOOHOro

TeKcTa, B PYCCKOM £3blke umeeTtcs bornee 8 owmboK pasHOro OpUTENBLHO
xapakTepa.

MNMepe4yeHb 3apaHMn ANA NnpoBepKU cchoOpMUPOBAHHOCTN KOMMNETEHLMN:

Tun I. 3akpbiTble (MH. Bbibop; nogbdop cooTBeTCcTBUI) (6a308bIl ypOBEHb CIIOXHOCMU)
BbibepuTte BepHbIlt oTBET (a, 6, unu c)

1. OcHoBHOM npuHUMN TexHonorum Translation Memory— ato

a) aBTOMaTU4eckas reHepauusi nepesoaa

0) nogcTaHOBKa NEpeBOAYECKNX COOTBETCTBUM M3 6a3 NepeBOAOB 1 TEPMUHOMOrMYecknx 6as
C) NoAcCTaHOBKa TEPMUHOMOMMYECKMX COOTBETCTBUN

2. CoBpeMeHHble nporpamMmMmbl aBTOMaTM3MpoBaHHoro nepesoga HE nossonsitot

a) cosgaBaTb NamsaTb NEPEBOJOB W3 Map TEKCTOB, MEpEBEOEHHbIX paHee 6e3 UCMonb3oBaHUA CpeacTB
aBTOMaTU3MPOBaHHOIO Nepesoaa

0) ocywlecTBNATbL Tak Ha3biBaeMbll «npegBapuTenbHbll nepeson» (pretranslation) Ha ocHoBe mmetowwmxcst 6a3
namsT¥ NnepeBoaos

C) OCYLLECTBIATb CUHXPOHHLIN NEpeBo

3. ®yHkuma “alignment” (conocTaBneHne) CNyXuT ans

a) co3aaHuA TepMVIHOﬂOFVILIeCKOVI ©a3bl Ha OCHoBE paHee Co3aaHHbIX CrNCKOB COOTBETCTBUMN TEPMNHOB

6) CO34daHunA NnamMATU nepeBooB Ha OCHOBE paHee COo34aHHbIX napanieribHbIX TEKCTOB



C) peAakTMpoBaHUsa nepeeoaa

4. TexHonorus Translation Memory Hanbonee addekTBHa 4N

a) nepesoda I'Iy6J'IVILI,VICTVI‘-IeCKVIX N peKnamMHbIX TEKCTOB
6) nepesoda Hay4HO-TEXHNYECKMNX TEKCTOB Pa3JIMYHbIX TEMATUK, JOKYMEHTaLUn
C) nepesoda Hay4HbIX, HAQYy4YHO-MONYNAPHbIX U y‘-le6HbIX TEKCTOB

5. Mpu HenoaTBEPXKAEHUM NEpeBOAa cerMeHTa B cucteme Translation Memory

a) nepeBeAeHHbI CErMEHT He COXPaHWUTCH HU B JOKYMeHTe, Hi B Gase nepeBoaoB
6) NepeBeOeHHbIn CErMEHT COXPaHUTCA 1 B IOKYMeHTe, 1 B 6a3e nepeBoaoB

C) NepeBeaeHHbIN CerMEHT COXPaHUTCA B IOKYMEHTe, HO He B 6ase nepesoaoB

6. Tun canna SDL Trados Translation Memory

a) .sdltm

©) .mdf

c) .thx

7. Tvin panna SDL Multiterm Database
a) .sdltm

6) .sditb

c) .sdixliff

8. Tun cpanna SDL Trados Project Package

a) .sdlppx
©0) .sdlproj
c) .thx

9. CermeHT B SDL Trados ato

a) Napa npeanioXKeHnn opurMHan-nepeBos,

0) NpeanoxeHne Ha A3bike opurnHana

C) NpeanoxeHue Ha s3blke NepeBoaa

10. Mo ymonyaHuio «MuHUManeHbIA NPOLIEHT coBnageHusi» B cucteme SDL Trados paBeH
a) 65%

6) 30%

c) 70%

11. Mo ymonyanuio SDLTrados Studio gonyckaeT OTKIOHEHNE OT TEKYLLEro CerMeHTa B npegenax
a) 65%

6) 30%

c) 70%

12. HetouyHoe coBnageHue (fuzzy match) B SDL Trados Studio

a) penakTnpyeTcda aBToMaTtn4eCKku



0) He pegakTupyeTcs
C) pegakTupyeTcsl BPYYHyHo

13. Onums novcka «KoHKopgaHcy» npegHasHaveHa ans

a) YyCTaHOBMEHUA COOTBETCTBUSA MEXOY UCXOOHBLIM CETMEHTOM U KOHTEKCTHBIM COBMaieHMeM, COXpaHeHHbIM B 6a3se
nepeBoAoB.

6) YCTaHOBJ1€HNUA COOTBETCTBMA MeXay 4YacTAMU UCXOOQHOro cermMeHta (CJ'IOBaMI/I n CJ'IOBOCOLIeTaHI/IFlMI/I) n
cerMmeHTamMu, CoxpaHeHHbIMU B base nepeBooB.

C) YCTaHOBJ1€HNA COOTBETCTBUA MeXQy UCXOOHbIM CErMEeHTOM U CErMEeHTOM, COXpPaHEHHbIM B base nepesooB.

14. KoHTekcTHOe coBnaaeHue (context match) B8 SDL Trados Studio

a) sceraa 100%
6) coBnagaeT ¢ MCXOOHbLIM CErMEHTOM He MeHee YeM Ha 70%
C) coBnagaeT C UCXOAHbIM CEFMEHTOM He MeHee YyeM Ha 99%

15. [1ns noucka «KoHkopaaHc» Heobxoamnmo

a) BbI4ENUTb CIIOBO UMW CIIOBOCOYETaHUE, 3aTeM Haxatb knasuwly [F3]
0) BblAENUTbL CrOBO, CIIOBOCOYETaHME, MO0 CErMeHT LIENMKOM, 3aTeM HaxaTb knasuwy [F3]
C) YCTaHOBUTb KypCOp B MOSie UCXOOHOro CermMeHTa, 3aTtem HaxaTb knasuwy [F3]

16. MNMounck «KoHkopgaHcy» no3sonseT

a) HalTK onpederieHHoe CroBO UMW CMOBOCOYETaHNe cpean Bcex eamHul, 6asbl NnepeBodoB M MOCMOTPETh, Kak TO
UM MHOE CINOBO NEepPeBOaUIIOCh B PasHbIX KOHTEKCTax

©) HaNTK BCE KOHTEKCTHbIE COOTBETCTBUSA AJ11 UCXOQHOro CerMmeHTa
C) HalTN BCe CTOMPOLEHTHbIE COOTBETCTBUS AJ1S UICXOAHOIO CEerMeHTa

17. Heckonbko BapnaHTOB nepesoAa Ansl OAHOr0 UCXOAHOrO CerMeHTa

a) gonyckatoTcs
0) He gonyckatoTcs
C) orpaHuyeHbl ABYyMS BapuaHTamu

18. KoHTeKCcTHOe coBnageHue npeanoraraeT, YTo

a) NOMHOCTbLIO COBMNaAaeT TEKYLLUMIA CETMEHT, a TakKe CErMeHTbI, CTOsILLME A0 U NOCre Hero
0) TeKkyLLMIA CErMEHT NOMHOCTLIO COBMagaeT C CerMeHToM u3 6a3sbl nepeBogoB

C) Tekywun cermeHT Ha 70% coBnagaeT ¢ cerMeHToM 13 6a3bl nepeBoaoB

19. Project Package cogepxut

a) OBYsA3blYHbIE (halnbl MPOEKTa, NaMATb NepeBoaa, TepMUHoNIornyeckne 6asbl, MHpopmMaLmo No 06xemy/cpokam,
KOMMeHTapuu

0) OBysA3bIYHbIE (hannbl NpoekTa, MHpopMauuo No obbemy/cpokam

C) NamMsTb NepeBoAa, TePMUHONOrnyeckmne 6asbl

20. dyHkuMA «conocTasneHue» (alignment)

a) ABNSETCA MHCTPYMEHTOM KOHTpons kadectBa (QA Checker)

6) no3BonseT co3gate 6a3y NnepeBoAOB Ha OCHOBE paHee nepeBeAeHHbIX JOKYMEHTOB

C) no3BOoJIAeT OCyLLeCTBUTb ﬂOVICK/3aMeHy onpeaeneHHoro crnoBa Ui crioBoco4YeTaHus



Twun 1. OTKpbITbIE (C KpaTKMM OTBETOM: B DOPMYNMPOBKE 3aaHns OTCYTCTBYIOT BapuaHTbl OTBETa; Ha 3anosiHeHne
nponycka) (MosbieHHbIU ypo8eHb CII0XHOCMU)

1. YpaneHue ogHoro Tera U3 napbl npuseeT K owubkKe coxpaHeHusi ceameHma

2. B cucteme SDL Trados “ghost tag” Bo3HuKaeT npu crly4aliHoM yOdasieHuu oGHO20 U3 NnapHbIX Me208
3. B cucteme SDL Trados coBnageHus otobpaxatoTcs Ha BKagke KOHKOpOaHC

4. Tarn B cucteme SDL Trados Heobxoanmo ONA COXpaHeHUs1 BCEX CTPYKTYPHLIX KOMMOHEHTOB
NCXOAHOrO TEKCTa. mepeHocums 8 mekcm rnepesoda

5. — 9TO CMOBO MeTasa3blka Hayku UNn 06nacTy NpakTUYECKON AeATENbHOCTN YeNoBeKa, MMetoLLee YeTkoe n

0QHO3Ha4YHOE onpefeneHue, Tpebytollee cneuunanbHbIX 3HAHUA U3 COOTBETCTBYHOLLIEN NPOtheCCUOHarnbHON cdepsb.
TepmuH

6. Hayka o cocTaBrneHUMn 3reKTPOHHLIX TEPMWUHOMOMMYECKNX CrioBapei HasbiBaeTcsl KOMMblomepHasi
mepmMuHozpaghusi_

7. Pasgen npuknagHoi NUHIBUCTUKM, 3aHMMaloLWMiics pa3paboTkord Oo6LMX MNPUHUMMNOB MOCTPOEHUS U

UCNONb30BaHUA NTMHIBUCTUYECKUX KOPMYCOB NMPU MOMOLLM KOMMbIOTEPOB — 3TO . KopnycHasi
JluH28UCMUKa
8. kopryca copepxaTt cBegeHusi 06 aBTope, Ha3BaHUM TEKCTa, rode U MecTe U3daHus, XaHpe,

TemMmaTuke. BHympeHHue MemkKu

10. npeacrasnsetr cobon pasgen NPUKNagHoOM FMWHIBUCTUKM, HAUENEeHHOW Ha cosfgaHue
KOMMbLIOTEPHBIX ~ CriOBapen, NUHrBUCTMYECKMX Ga3  AdaHHbIX M paspaboTky  nporpamm  NOAAEPXKKU
nekcukorpaduyeckux pabot. KomnbromepHas sekcukoepagusi

11. 3BydJallen peun npeacraBnaeT cobow obpaTHbIA npouecc npeobpasoBaHWs NevYaTHOro
TEeKCTa, CyllecTBywLWero B LudpoBon dopme, B 3BydalMi TEKCT HA €CTECTBEHHOM YEroBEYECKOM A3blKe.
Aemomamudyeckuii cuHmes

12. - — 9T0 MoagmdmrKaLms 3ag4aHHON KNULLMPOBAHHOW CTPYKTYpPbI, MYCTbIe SYENKM KOTOPOKM 3anosTHAKTCA
nocrie aHanuaa 3agaHHoro Tekcra. Peghepem-knuwe

13. YnopsgoveHHas COBOKYMHOCTb AOKYMEHTOB 1 MHOPMAaLMOHHbBIX TEXHOMOIMI, NpeaHa3HaYeHHbIX 7151 XpaHEHMUS
N novcka uHgopmaumun, NpeacTaBeHHoN B BUAE TEKCTOB UMK UX YacTer, nosyyuna Ha3saHve
UHGhOpPMayUOHHO-MOUCKOB8OU cucmembl

14. Camblln pacnpoCTpaHeHHbI BUA MalLMHHOMO NepeBoda Ha CerofqHsWHUIA AeHb — 3TO
HelipOHHbIU MaWUHHbIU nepesod

Tun 1ll. OTKpbITbIE (C NOMHBIM OTBETOM) (8LICOKUU YPOBEHb CIIOXHOCMU)

1. MepeBenunTe BblAENEHHOE CNOBOCOYETAHME Ha PYCCKUI A3bIK:
Diplomats and officials were due to agree upon a joint declaration.

CoBMecTHas geknapaums

2. [MNepeBeguTe BbleneHHOE CNOBOCOYETAHME Ha PYCCKUI A3bIK:
The United States and North Korea ended high-level talks in Geneva without an agreement.

MeperoBopbl Ha BbICLLEM YPOBHE

3. [MNepeBeguTe BbleneHHOE CNOBOCOYETAHME Ha PYCCKUN A3bIK:
Delegates from the four countries said Saturday that two working groups will be formed to discuss ways to reduce
tensions between the neighbors and to establish mechanisms for maintaining peace.

MonaepxaHue mupa

4. MepeBeanTe BbiAENEHHOE CITOBOCOYETAHMNE Ha PYCCKUIA A3bIK:
Leaders of both countries said they were eager to resolve an ethnic conflict.

Paspelimntb MeX3THUYECKUIA KOHAINKT



5. I'IepeBe,u.MTe BblaeJsieHHOe crnoBoco4YeTaHne Ha pyCCKVIl7I A3bIK:
The central idea, which emerged from these talks, was that any security arrangement on the Golan should be
"mutual”: that is, that both sides would have to make concessions.

[MonTn Ha ycTynkn

6. MepeBenunTe BblAENEHHOE CIOBOCOYETAHME HA PYCCKUIN A3bIK:
A 1961 treaty of friendship and mutual assistance between the two nations expires Tuesday

[orosop o Apy»6e 1 B3aMOMNOMOLLM

7. MepeBenunTe BblAENEHHOE CIOBOCOYETAHME HA PYCCKUIN A3bIK:
Prime Minister of Portugal offered President of Indonesia to restore diplomatic relations.

BocctaHoBUTbL gunnomaTuyeckme oTHOLLEHNUS

8. MepeBenuTe BblgENEHHOE CNOBOCOYETAHME HA PYCCKUIA A3bIK:
The fact remains that lifting the embargo will allow the Argentine navy to re-establish traditional pre-war links with
its British counterpart.

OTMeHUTb (CHATb) ambapro

9. MNepeBeguTe BblgeNeHHOE COBOCOYETAHME HA PYCCKUI A3bIK:
Weeks of unrest that erupted into violence led the government to impose a state of emergency on Sunday.

BBecTu YpesBblvanHoe NnomnoxeHue

10. MNepeBeguTe BblgeNeHHOE CMOBO Ha PYCCKUI A3bIK:
The leaders attending the summit have been concerned about the sizeable number of civilian casualties in the conflict
and the increasing number of refugees it has generated.

BexeHupbl

11. MepeBegunTe Ha pycckUmn A3bIK:

Officials from 16 Asian and Middle Eastern countries were gathering in the Kazakh capital Monday for a week of talks
on establishing a body to boost security across the region.

The joint declaration is expected to define the principles to which signatories must adhere. But unlike the Organization
for Security and Cooperation in Europe, the question of human rights will not be included in the document, one
Kazakh official said.

OdmumaneHble npeactasutenn m3 16 ctpaH Asum 1 bBnmwkHero BocTtoka B NoHeaenbHUK cobpanucb B CTonuue
KasaxcraHa, 4ToObl B TeYEHWE Heaenu y4acTBOBaTb B MeperoBopax No CO3gaHU opraHusauum (opraHa), Lesnbto
KoTopon ByaeT ycuneHne 6esonacHocTy B permoHe. OxngaeTtcs, YTO B COBMECTHOW Aeknapaumm 6yoyT oTpaxeHbl
MPUHLMMBI, KOTOPbLIX ByayT 0653aHbI NIPUAEPKNBATLCS BCE NMOANMCABLUNE €€ CTOPOHbI.

KPHTCPHI/I U IIKAJIbI OlleHUBAHMSI 3aIaHU 1)1 OLleHKH C(l)Ole/IPOBaHHOCTPl KOMIIeTeHIIHii:

Tum 1. 3akpbiTeie (MH. BBIOOD; TTOAO0P COOTBETCTBHIA) (6a30BbIil ypoBeHb cioxkuOCTH) (0 — 1)
. 1 Gamm — yka3aH BEpHBIN OTBET;
. 0 GaiyoB — yKa3aH HEBEPHBIN OTBET, B TOM YHCIIC YaCTHIHO.

Tum II. OTKpBITHIE (C KPATKUM OTBETOM: B (GOPMYITMPOBKE 3a1aHHsl OTCYTCTBYIOT BAPHAHTHI OTBETA; Ha 3aIl0JIHEHHE MPOITYCKa)
(TTOBBIIEHHBIH YpOBEHD cokHOCTH) (0 — 2)

. 2 Oama — yKa3aH BEepHBIN OTBET;

. 0 GamoB — yKa3aH HEBEPHBIN OTBET, B TOM YHCIIC YaCTHIHO

Tumn III. OTKpEITEIE (C TOTHBIM OTBETOM) (BBICOKHH YPOBEHD CIIOKHOCTH)

BapuanT kpurepues u mkaisl onenusanust (0 — 3 — 5)

. 5 6aIoB — MOJTy4eH BEPHBIA OTBET; OTBET MOJIHBIN U apryMEHTHPOBAaHHBIH;

. 3 Garta — mosTy4deH BepHBIH, HO HeNONMHbIH oTBeT (6onee 50% ot 3ampammBaeMoil HHPOPMAIUHU NMPEIOCTABIEHO),
WJIN OTBET HEAOCTATOUYHO apryMEHTHUPOBaH (000CHOBaH);

. 0 6amIoB — MOTy4eH HEBEPHBII OTBET, WIIN OTBET COAEPKUT I'pyOble ONIMOKY B 000CHOBaHNH/ apryMEeHTallu!



Bapuant xputepues u mkains onenuanus (0 — 3 —5 — 10)

. 10 GayutoB — MOJTy4YeH BEPHBII OTBET; OTBET MOJHBINA M apTryMEHTHPOBaHHBIN;

. 5 Garta — rmoTydeH BepHbIH, HO HENONHBIN 0TBET (Oonee 75% ot 3ampaimBaeMoil HHPOPMAIUHU MPEIOCTaBIEHO),
WJIA OTBET HEJIOCTATOYHO apryMEHTHPOBAH (00OCHOBaH);

. 5 Gasuta — rmoJTydeH BepHbIH, HO HENOIHBIN oTBeT (romydeno 50-75% ot 3anpamBaemMoii nHpopMannm

TIPE/IOCTABIICHO), MM OTBET HE apIyMEHTHPOBaH (000CHOBaH);
. 0 6ayIoB — MONTy4eH HEBEPHBIN OTBET, WIIM OTBET COJEPIKUT I'pyOble OMHMOKN B 000CHOBaHNH/ apryMEHTALUH
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	Тип I. Закрытые (мн. выбор; подбор соответствий) (базовый уровень сложности)
	Выберите верный ответ (а, б, или с)
	1. Основной принцип технологии Translation Memory– это __________
	а) автоматическая генерация перевода
	б) подстановка переводческих соответствий из баз переводов и терминологических баз
	с) подстановка терминологических соответствий
	2. Современные программы автоматизированного перевода НЕ позволяют_______________
	а) создавать память переводов из пар текстов, переведенных ранее без использования средств автоматизированного перевода
	б) осуществлять так называемый «предварительный перевод» (pretranslation) на основе имеющихся баз памяти переводов
	с) осуществлять синхронный перевод
	3. Функция “alignment” (сопоставление) служит для___________________
	а) создания терминологической базы на основе ранее созданных списков соответствий терминов
	б) создания памяти переводов на основе ранее созданных параллельных текстов
	с) редактирования перевода
	4. Технология Translation Memory наиболее эффективна для _______________
	а) перевода публицистических и рекламных текстов
	б) перевода научно-технических текстов различных тематик, документации
	с) перевода научных, научно-популярных и учебных текстов
	5. При неподтверждении перевода сегмента в системе Translation Memory_______________
	а) переведенный сегмент не сохранится ни в документе, ни в базе переводов
	б) переведенный сегмент сохранится и в документе, и в базе переводов
	с) переведенный сегмент сохранится в документе, но не в базе переводов
	6. Тип файла SDL Trados Translation Memory_________________
	а) .sdltm
	б) .mdf
	с) .tbx
	7. Тип файла SDL Multiterm Database___________
	а) .sdltm (1)
	б) .sdltb
	с) .sdlxliff
	8. Тип файла SDL Trados Project Package_____________
	а) .sdlppx
	б) .sdlproj
	с) .tbx (1)
	9. Сегмент в SDL Trados это_____________
	а) пара предложений оригинал-перевод
	б) предложение на языке оригинала
	с) предложение на языке перевода
	10. По умолчанию «Минимальный процент совпадения» в системе SDL Trados равен________
	а) 65%
	б) 30%
	с) 70%
	11. По умолчанию SDLTrados Studio допускает отклонение от текущего сегмента в пределах____________
	а) 65% (1)
	б) 30% (1)
	с) 70% (1)
	12. Неточное совпадение (fuzzy match) в SDL Trados Studio___________
	а) редактируется автоматически
	б) не редактируется
	с) редактируется вручную
	13. Опция поиска «Конкорданс» предназначена для__________________
	а) установления соответствия между исходным сегментом и контекстным совпадением, сохраненным в базе переводов.
	б) установления соответствия между частями исходного сегмента (словами и словосочетаниями) и сегментами, сохраненными в базе переводов.
	с) установления соответствия между исходным сегментом и сегментом, сохраненным в базе переводов.
	14. Контекстное совпадение (context match) в SDL Trados Studio______________
	а) всегда 100%
	б) совпадает с исходным сегментом не менее чем на 70%
	с) совпадает с исходным сегментом не менее чем на 99%
	15. Для поиска «Конкорданс» необходимо________________
	а) выделить слово или словосочетание, затем нажать клавишу [F3]
	б) выделить слово, словосочетание, либо сегмент целиком, затем нажать клавишу [F3]
	с) установить курсор в поле исходного сегмента, затем нажать клавишу [F3]
	16. Поиск «Конкорданс» позволяет_____________
	а) найти определенное слово или словосочетание среди всех единиц базы переводов и посмотреть, как то или иное слово переводилось в разных контекстах
	б) найти все контекстные соответствия для исходного сегмента
	с) найти все стопроцентные соответствия для исходного сегмента
	17. Несколько вариантов перевода для одного исходного сегмента_______________
	а) допускаются
	б) не допускаются
	с) ограничены двумя вариантами
	18. Контекстное совпадение предполагает, что______________
	а) полностью совпадает текущий сегмент, а также сегменты, стоящие до и после него
	б) текущий сегмент полностью совпадает с сегментом из базы переводов
	с) текущий сегмент на 70% совпадает с сегментом из базы переводов
	19. Project Package содержит____________
	а) двуязычные файлы проекта, память перевода, терминологические базы, информацию по объему/срокам, комментарии
	б) двуязычные файлы проекта, информацию по объему/срокам
	с) память перевода, терминологические базы
	20. Функция «сопоставление» (alignment) ___________
	а) является инструментом контроля качества (QA Checker)
	б) позволяет создать базу переводов на основе ранее переведенных документов
	с) позволяет осуществить поиск/замену определенного слова или словосочетания
	Тип II. Открытые (с кратким ответом: в формулировке задания отсутствуют варианты ответа; на заполнение пропуска) (повышенный уровень сложности)
	1. Удаление одного тега из пары приведет к________________ ошибке сохранения сегмента
	2. В системе SDL Trados “ghost tag” возникает при _______ случайном удалении одного из парных тегов _
	3. В системе SDL Trados совпадения отображаются на вкладке_____________ конкорданс
	4. Тэги в системе SDL Trados необходимо_____________ для сохранения всех структурных компонентов исходного текста. переносить в текст перевода
	5. ______ – это слово метаязыка науки или области практической деятельности человека, имеющее четкое и однозначное определение, требующее специальных знаний из соответствующей профессиональной сферы. Термин
	6. Наука о составлении электронных терминологических словарей называется _______ компьютерная терминография_
	7. Раздел прикладной лингвистики, занимающийся разработкой общих принципов построения и использования лингвистических корпусов при помощи компьютеров – это _______ ________. корпусная лингвистика
	8. _____ ______корпуса содержат сведения об авторе, названии текста, годе и месте издания, жанре, тематике. Внутренние метки
	10. ______ _______представляет собой раздел прикладной лингвистики, нацеленной на создание компьютерных словарей, лингвистических баз данных и разработку программ поддержки лексикографических работ. Компьютерная лексикография
	11. ________ ______ звучащей речи представляет собой обратный процесс преобразования печатного текста, существующего в цифровой форме, в звучащий текст на естественном человеческом языке. Автоматический синтез
	12. ____ -____ – это модификация заданной клишированной структуры, пустые ячейки которой заполняются после анализа заданного текста. Реферет-клише
	13. Упорядоченная совокупность документов и информационных технологий, предназначенных для хранения и поиска информации, представленной в виде текстов или их частей, получила название ____ _____ ____. информационно-поисковой системы
	14. Самый распространенный вид машинного перевода на сегодняшний день – это _______ _____ _______. нейронный машинный перевод
	Тип III. Открытые (с полным ответом) (высокий уровень сложности)
	Diplomats and officials were due to agree upon a joint declaration.
	Совместная декларация
	The United States and North Korea ended high-level talks in Geneva without an agreement.
	Переговоры на высшем уровне
	Delegates from the four countries said Saturday that two working groups will be formed to discuss ways to reduce tensions between the neighbors and to establish mechanisms for maintaining peace.
	Поддержание мира
	Leaders of both countries said they were eager to resolve an ethnic conflict.
	Разрешить межэтнический конфликт
	The central idea, which emerged from these talks, was that any security arrangement on the Golan should be "mutual": that is, that both sides would have to make concessions.
	Пойти на уступки
	A 1961 treaty of friendship and mutual assistance between the two nations expires Tuesday
	Договор о дружбе и взаимопомощи
	Prime Minister of Portugal offered President of Indonesia to restore diplomatic relations.
	Восстановить дипломатические отношения
	The fact remains that lifting the embargo will allow the Argentine navy to re-establish traditional pre-war links with its British counterpart.
	Отменить (снять) эмбарго
	Weeks of unrest that erupted into violence led the government to impose a state of emergency on Sunday.
	Ввести чрезвычайное положение
	The leaders attending the summit have been concerned about the sizeable number of civilian casualties in the conflict and the increasing number of refugees it has generated.
	Беженцы
	Officials from 16 Asian and Middle Eastern countries were gathering in the Kazakh capital Monday for a week of talks on establishing a body to boost security across the region.
	The joint declaration is expected to define the principles to which signatories must adhere. But unlike the Organization for Security and Cooperation in Europe, the question of human rights will not be included in the document, one Kazakh official said.
	Официальные представители из 16 стран Азии и Ближнего Востока в понедельник собрались в столице Казахстана, чтобы в течение недели участвовать в переговорах по созданию организации (органа), целью которой будет усиление безопасности в регионе. Ожидает...
	Критерии и шкалы оценивания заданий для оценки сформированности компетенций:
	Тип I. Закрытые (мн. выбор; подбор соответствий) (базовый уровень сложности) (0 – 1)
	• 1 балл – указан верный ответ;
	• 0 баллов – указан неверный ответ, в том числе частично.
	Тип II. Открытые (с кратким ответом: в формулировке задания отсутствуют варианты ответа; на заполнение пропуска) (повышенный уровень сложности) (0 – 2)
	• 2 балла – указан верный ответ;
	• 0 баллов – указан неверный ответ, в том числе частично
	Тип III. Открытые (с полным ответом) (высокий уровень сложности) (1)
	Вариант критериев и шкалы оценивания (0 – 3 – 5)
	• 5 баллов – получен верный ответ; ответ полный и аргументированный;
	• 3 балла – получен верный, но неполный ответ (более 50% от запрашиваемой информации предоставлено), или ответ недостаточно аргументирован (обоснован);
	• 0 баллов – получен неверный ответ, или ответ содержит грубые ошибки в обосновании/ аргументации
	Вариант критериев и шкалы оценивания (0 – 3 – 5 – 10)
	• 10 баллов – получен верный ответ; ответ полный и аргументированный;
	• 5 балла – получен верный, но неполный ответ (более 75% от запрашиваемой информации предоставлено), или ответ недостаточно аргументирован (обоснован);
	• 5 балла – получен верный, но неполный ответ (получено 50-75% от запрашиваемой информации предоставлено), или ответ не аргументирован (обоснован);
	• 0 баллов – получен неверный ответ, или ответ содержит грубые ошибки в обосновании/ аргументации (1)

